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Heiden: Mit Blick zum Bodensee

36 Die einst waldbedeckte Higelkuppe 400 Meter tiber dem Bodensee
wurde erst im 15. Jahrhundert an ihrem Sidhang fir den Hof «Heiden»
(Heide = unbebautes Land) gerodet. Der verheerende Brand im Herbst 1838
brachte fir Heiden einen volligen Neubeginn. Offentliche Gebédude, klassizi-
stische Bauten und Plédtze fanden neue Standorte und wurden neu gestaltet.
Die Dédcher waren von nun an allesamt mit feuersicherem Material gedeckt.
Kurz darauf richtete man eine grosse Molkenkuranstalt ein und baute in der
zweiten Halfte des letzten Jahrhunderts die «Kurhalle» in fremdldndischem
Stil (Kursaal, heute ein Neubau)

36 La colline jadis boisée, située a quatre cents metres au-dessus du lac de
Constance, ne fut défrichée sur le versant sud qu‘au XVI° siecle. Ainsi naquit
le lieu-dit «Heiden» qui signifie «lande», «bruyéere». Le terrible incendie qui
ravagea la localité en 1838 fut le point de départ d’un renouveau: édifices
publics d’une nouvelle conception, maisons de style classique, places réame-
nagees et toitures en matériaux ignifuges. On y installa quelque temps plus
tard un grand établissement de cures de petit-lait et, dans la seconde moitié
du siecle passé, la «Kurhaile» inspirée d‘un style étranger

36 Un tempo, la sommita della collina che si eleva a 400 metri sopra il lago di
Costanza era una zona boschiva, soltanto nel secolo XV venne dissodato il
versante sud per costruirvi la masseria denominata «Heiden» (ted. Heide =
terreno incolto). Il disastroso incendio scoppiato nell’autunno del 1838 segno
Iinizio di un nuovo capitolo nella storia di Heiden; infatti, gli edifici pubblici e le
case in stile neoclassico furono ricostruiti in una nuova zona e le piazze
vennero ridisegnate. Poco dopo sorse un grande centro per le cure a base di
siero di latte e nella seconda meta del secolo scorso venne edificato in uno
stile estraneo a quello della regione il «padiglione delle cure»

36 This once wooded hill 400 metres above the Lake of Constance was
cleared on its southern slope to make way for the Heiden farm (Heide =
uncultivated land) in the 15" century. But a disastrous fire in the autumn of
1838 destroyed the first village of Heiden. It was rebuilt with Neo-Classical
houses, redesigned squares, public buildings in new situations, and roofs of
non-inflammable materials. Shortly afterwards a big whey-cure sanatorium
was added, and in the second half of the century came the casino in a rather
outlandish style (now replaced by a new structure)
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